VZOR TLACIVA
Osvedcenie o schvileni vozidla na prepravu uréitych nebezpeénych veci
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OSVEDCENIE O SCHVALENI VOZIDLA NA PREPRAVU URCITYCH NEBEZPECNYCH VECI

ZULASSUNGSBESCHEINIGUNG FUR FAHRZEUGE
ZUR BEFORDERUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER GUTER

Toto osvedcenie dokazuje, Ze vozidlo uvedené nizsie spiiia poZiadavky, ktoré predpisuje Eurépska dohoda o medzinérodnej cestnej preprave
nebezpecnych veci (ADR).
Mit dieser Bescheinigung wird bestétigt, dass das nachstehend bezeichnete Fahrzeug die Anforderungen des Europaischen Ubereinkommens

Uber die internationale Beforderung geféhrlicher Giiter auf der StraBe (ADR) erfilllt.
1. Osvedéenie &.: 2. Vyrobca vozidla: 3. Cislo podvozku vozidla: 4. Evidenéné ¢&islo vozidla (ak je):
Bescheinigung Nr.: Fahrzeughersteller: Fahrzeug-Ident.-Nr.: Amtl. Kennzeichen (wenn vorhanden):
SKB 000 001

5. Nazov a obchodna adresa dopravcu, prevadzkovatera alebo vlastnika:
Name und Betriebssitz des Befdrderers, Betreibers (Halters) oder Eigentimers:

6.  Opis vozidla: %)
Beschreibung des Fahrzeugs: ")

7. Vozidlo schvalené podra bodu 9.1.1.2 ADR: ?)
Fahrzeugbezeichnung(en) geméR 9.1.1.2 des ADR: ?)

EXI/II EX/II FL OoX AT

8. Spomalovaci brzdovy systém: ®)
Dauerbremsanlage: °)
O Nie je pouZitel'ny
Nicht zutreffend

QO  Ucinnost podra bodu 9.2.3.1.2 ADR je vhodna pre celkovi hmotnost dopravnej jednotky t%)
Die Wirkung nach 9.2.3.1.2 des ADR ist ausreichend fir eine Gesamtmasse der Befdrderungseinheit von )
9. Opis cisternového(ych) vozidla(iel) / batériového vozidla (ak je):

Beschreibung des (der) festverbundenen Tanks / des (der) Batterie-Fahrzeuge(s) (wenn vorhanden):
9.1 Vyrobca cisterny:
Tankhersteller:
9.2 Schvalovacie ¢islo cisternového / batériového vozidla:
Zulassungsnummer des Tanks / des Batterie-Fahrzeugs:
9.3 Vyrobné sériové ¢islo cisterny / oznagenie ¢lankov batériového vozidla:
Herstellungsnummer des Tanks / Identifizierung der Elemente des Batterie-Fahrzeugs:
9.4 Rok vyroby:
Herstellungsjahr:
9.5 Kad cisterny podl'a bodu 4.3.3.1 alebo 4.3.4.1 ADR:
Tankcodierung gemaf 4.3.3.1 oder 4.3.4.1 des ADR:
9.6 Osobitné ustanovenia podl'a bodu 6.8.4 ADR (ak je pouZitelny):
Sondervorschriften geméR 6.8.4 des ADR (falls zutreffend):

10. Nebezpe&né veci schvalené na prepravu: %)
Zur Beférderung zugelassene gefahrliche Giiter: 2)
Vozidlo spiiia podmienky pozadované na prepravu nebezpeénych veci, stanovené na vozidlo oznagené v bode ¢&. 7.
Das Fahrzeug erfiillt die Anforderungen zur Beférderung gefahrlicher Giiter entsprechend der (den) unter Nummer 7 angegebenen
Fahrzeugbezeichnung(en).

10.1  V pripade vozidla EX/II alebo EX/111 %) O  veci triedy 1 vratane skupiny zn&3anlivosti J
Im Falle eines EX/II- bzw. EX/I1I-Fahrzeugs °) Giiter der Klasse 1 einschlieBlich Vertréglichkeitsgruppe J
Q  veci triedy 1 bez skupiny znasanlivosti J
Glter der Klasse 1 ausgenommen Vertraglichkeitsgruppe J
10.2  V pripade cisternového vozidla / batériového vozidla °)
Im Falle eines festverbundenen Tanks / Batterie-Fahrzeugs °)
0O  mbdzu sa prepravovat len latky povolené podra cisternového kodu °) a podra akychkol'vek osobitnych ustanoveni uvedenych v bode ¢. 9.
Es dirfen nur Stoffe beférdert werden, die gemaR der unter Nummer 9 angegebenen Tankcodierung und den unter Nummer 9 angegebenen
eventuellen Sondervorschriften zugelassen sind. °)
alebo
oder
O moZu sa prepravovat’ len nasledujuce latky [trieda, identifikacné ¢islo latky (UN), a ak je to potrebné, obalova skupina a vlastné dopravné
pomenovanie]:
Es dirfen nur die folgenden Stoffe (Klasse, UN-Nummer, und, falls erforderlich, Verpackungsgruppe und offizielle Benennung fir die
Beforderung) befordert werden:

MbZu sa prepravovat len latky, ktoré nie st schopné nebezpecnych reakcii s materidlmi nadrze, tesneni, vystroja a ochrannych obloZeni (ak je pouZitelné).
Es durfen nur Stoffe befordert werden, die nicht dazu neigen, gefahrlich mit den Werkstoffen des Tankkorpers, der Dichtungen, der Ausriistung und der
Schutzauskleidung (falls vorhanden) zu reagieren.

11. Poznamky:

Bemerkungen:
12. Plati do: Odtlacok peciatky vydavajlceho organu:
Gilltig bis: Stempel der Ausgabestelle:

Sidlo, datum, podpis:
Ort, Datum, Unterschrift:
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13.  Predizenie platnosti
Verléngerung der Gilltigkeit

Platnost prediZzena do: Odtlacok peciatky vydavajlceho organu, sidlo, datum, podpis:
Giltigkeit verlangert bis: Stempel der Ausgabestelle, Ort, Datum, Unterschrift:

%) Podra definicii pre mechanicky pohéiiané vozidlé a pre pripojné vozidla kategérie N a O, ako st definované v prilohe 7 Spojenej rezoldcie o konstrukcii
vozidiel (R.E.3) alebo v smernici 97/27/ES.
Entsprechend den Begriffsbestimmungen fiir Kraftfahrzeuge und Anhanger der Kategorien N und O gemdR Anlage 7 der Gesamtresolution Uber die
Konstruktion von Fahrzeugen (R.E.3) oder der Richtlinie 97/27/EG.

%) Nehodiace sa preciarknite.
Nichtzutreffendes streichen.

%) Vhodna znagka.
Zutreffendes ankreuzen.

% Udaj prislusnej hodnoty. Hodnota 44 t nebude obmedzovat’ ,,najvacsiu povolen( registrovant/prevadzkovi hmotnost™ uvedend v registracnom(ych)
doklade(och).
Zutreffenden Wert eintragen. Ein Wert von 44 t beschrénkt nicht die im (in den) Zulassungsdokument(en) angegebene ,,zulassige Zulassungs
-/Betriebsmasse*.

%) Latky urcené cisternovym kddom uvedenym v bode &. 9 alebo d'alsim cisternovym kédom dovolenym podr'a odstupiiovania v bode 4.3.3.1.2 alebo
4.3.4.1.2 ADR vysvetlujicom osobitné ustanovenie(ia), ak je.
Stoffe, die der unter Nummer 9 angegebenen oder einer anderen gemaR der Hierarchie in Absatz 4.3.3.1.2 oder 4.3.4.1.2 des ADR zugelassenen
Tankcodierung unter Berlicksichtigung der eventuellen Sondervorschrift(en) zugeordnet sind.

POZNAMKA:  Toto osvedcenie musi byt vratené organu, ktory ho vydal, v pripadoch, ak je vozidlo vyradené z prevadzky, ak je vozidlo prevedené na iného
dopravcu, pouZivatel'a alebo vlastnika uvedeného v bode ¢&. 5, po uplynuti lehoty platnosti osvedgenia a pri vyznamnej zmene jednej alebo
viacerych hlavnych charakteristik vozidla.

BEMERKUNG: Diese Bescheinigung ist der Ausgabestelle zuriickzugeben, wenn das Fahrzeug aus dem Verkehr gezogen wird, bei einem Wechsel des unter
Nummer 5 genannten Beftrderers, Betreibers (Halters) oder Eigentimers, bei Ablauf der Giiltigkeit und im Falle einer nennenswerten
Anderung wesentlicher Merkmale des Fahrzeugs.
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